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conjugaison
rapide #5

Acheter, Remercier, Chercher, Choisir, Laisser, Avoir de 
la monnaie, Prononcer, Consommer, Adorer, Dire 
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VERBOS QUE TERMINAM EM -ER

 Je   -e
 Tu  -es
 Il

 Elle
 On

 -e

 Nous  -ons
 Vous  -ez

 Ils
 Elles

 -ent

VERBOS QUE TERMINAM EM -IR E -RE

 Je   -s
 Tu  -s
 Il

 Elle
 On

 -t

 Nous  -ons
 Vous  -ez

 Ils
 Elles

 -ent

TablEaU dE
conjUgaison
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• ACHETER 

1.	 J’achète le pain à la boulangerie. 
Eu compro o pão na padaria. 

2.	 Tu achètes le pain à la boulangerie.  
Você compra o pão na padaria. 

3.	 Il achète le pain à la boulangerie. 
Ele compra o pão na padaria.

4.	 Elle achète le pain à la boulangerie.  
Ela compra o pão na padaria.    

5.	 On achète le pain à la boulangerie. 
A gente compra o pão na padaria.
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6.	 Nous achetons le pain à la boulangerie. 
Nós compramos o pão na padaria.

7.	 Vous achetez le pain à la boulangerie.  
Vocês compram o pão na padaria. 

8.	 Ils achètent le pain à la boulangerie. 
Eles compram o pão na padaria. 

9.	 Elles achètent le pain à la boulangerie.  
Elas compram o pão na padaria. 
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• REMERCIER

1.	 Je remercie tout le monde.  
Eu agradeço a todo mundo. 

2.	 Tu remercies tout le monde. 
Você agradece a todo mundo.

3.	 Il remercie tout le monde. 
Ele agradece a todo mundo.

4.	 Elle remercie tout le monde. 
Ela agradece a todo mundo. 

5.	 On remercie tout le monde. 
A gente agradece a todo mundo.
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6.	 Nous remercions tout le monde.  
Nós agradecemos a todo mundo. 

7.	 Vous remerciez tout le monde. 
Vocês agradecem a todo mundo. 

8.	 Ils remercient tout le monde. 
Eles agradecem a todo mundo. 

9.	 Elles remercient tout le monde.  
Elas agradecem a todo mundo.
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• CHERCHER 

1.	 Je cherche les boissons.  
Eu procuro/estou procurando as bebidas.

2.	 Tu cherches les boissons. 
Você procura/está procurando as bebidas. 

3.	 Il cherche les boissons.  
Ele procura/está procurando as bebidas. 

4.	 Elle cherche les boissons.  
Ela procura/está procurando as bebidas.             

5.	 On cherche les boissons.  
A gente procura/está procurando as bebidas.
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6.	 Nous cherchons les boissons.  
Nós procuramos/estamos procurando as bebidas.       

7.	 Vous cherchez les boissons.  
Vocês procuram/estão procurando as bebidas.  

8.	 Ils cherchent les boissons.  
Eles procuram/estão procurando as bebidas.

9.	 Elles cherchent les boissons. 
Elas procuram/estão procurando as bebidas.
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• CHOISIR 

1.	 Je choisis toujours les aliments bio.  
Eu sempre escolho alimentos orgânicos. 

2.	 Tu choisis toujours les aliments bio. 
Você sempre escolhe alimentos orgânicos.

3.	 Il choisit toujours les aliments bio.  
Ele sempre escolhe alimentos orgânicos.

4.	 Elle choisit toujours les aliments bio.  
Ela sempre escolhe alimentos orgânicos.

5.	 On choisit toujours les aliments bio. 
A gente sempre escolhe alimentos orgânicos.
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6.	 Nous choisissons toujours les aliments bio.  
Nós sempre escolhemos alimentos orgânicos.

7.	 Vous choisissez toujours les aliments bio.  
Vocês sempre escolhem alimentos orgânicos.

8.	 Ils choisissent toujours les aliments bio. 
Eles sempre escolhem alimentos orgânicos.

9.	 Elles choisissent toujours les aliments bio.  
Elas sempre escolhem alimentos orgânicos.
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• LAISSER 

1.	 Je laisse un pourboire pour le service.  
Eu deixo uma gorjeta pelo atendimento.

2.	 Tu laisses un pourboire pour le service. 
Você deixa uma gorjeta pelo atendimento. 

3.	 Il laisse un pourboire pour le service.  
Ele deixa uma gorjeta pelo atendimento.

4.	 Elle laisse un pourboire pour le service. 
Ela deixa uma gorjeta pelo atendimento. 

5.	 On laisse un pourboire pour le service. 
A gente deixa uma gorjeta pelo atendimento. 
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6.	 Nous laissons un pourboire pour le service. 
Nós deixamos uma gorjeta pelo atendimento.  

7.	 Vous laissez un pourboire pour le service. 
Vocês deixam uma gorjeta pelo atendimento.

8.	 Ils laissent un pourboire pour le service. 
Eles deixam uma gorjeta pelo atendimento.

9.	 Elles laissent un pourboire pour le service. 
Elas deixam uma gorjeta pelo atendimento. 
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• AVOIR DE LA MONNAIE 

1.	 Je n’ai pas de monnaie.  
Eu não tenho trocado. 

2.	 Tu n’as pas de monnaie.  
Você não tem trocado.

3.	 Il n’a pas de monnaie.  
Ele não tem trocado. 

4.	 Elle n’a pas de monnaie.  
Ela não tem trocado.

5.	 On n’a pas de monnaie.  
A gente não tem trocado. 
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6.	 Nous n’avons pas de monnaie.  
Nós não temos trocado. 

7.	 Vous n’avez pas de monnaie. 
Vocês não têm trocado. 

8.	 Ils n’ont pas de monnaie. 
Eles não têm trocado

9.	 Elles n’ont pas de monnaie. 
Elas não têm trocado.
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• PRONONCER  

1.	 Je prononce comme un natif !  
Eu pronuncio como um nativo! 

2.	 Tu prononces comme un natif ! 
Você pronuncia como um nativo!

3.	 Il prononce comme un natif ! 
Ele pronuncia como um nativo!

4.	 Elle prononce comme un natif ! 
Ela pronuncia como um nativo!          

5.	 On prononce comme un natif ! 
A gente pronuncia como um nativo! 
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6.	 Nous prononçons comme un natif !  
Nós pronunciamos como um nativo!     

7.	 Vous prononcez comme un natif ! 
Vocês pronunciam como um nativo!

8.	 Ils prononcent comme un natif ! 
Eles pronunciam como um nativo!

9.	 Elles prononcent comme un natif ! 
Elas pronunciam como um nativo!
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• CONSOMMER 

1.	 Je consomme beaucoup de fruits et légumes.  	 
Eu como muitas frutas e legumes.

2.	 Tu consommes beaucoup de fruits et légumes. 
Você come muitas frutas e legumes.

3.	 Il consomme beaucoup de fruits et légumes. 
Ele come muitas frutas e legumes.

4.	 Elle consomme beaucoup de fruits et légumes. 
Ela come muitas frutas e legumes.

5.	 On consomme beaucoup de fruits et légumes. 
A gente come muitas frutas e legumes.
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6.	 Nous consommons beaucoup de fruits et 
légumes. 
Nós comemos muitas frutas e legumes.

7.	 Vous consommez beaucoup de fruits et légumes. 
Vocês comem muitas frutas e legumes.

8.	 Ils consomment beaucoup de fruits et légumes. 
Eles comem muitas frutas e legumes.

9.	 Elles consomment beaucoup de fruits et 
légumes. 
Elas comem muitas frutas e legumes.
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• ADORER 

1.	 J’adore la musique latine !  
Eu amo a música latina!

2.	 Tu adores la musique latine ! 
Você ama a música latina!

3.	 Il adore la musique latine ! 
Ele ama a música latina!

4.	 Elle adore la musique latine ! 
Ela ama a música latina!

5.	 On adore la musique latine ! 
A gente ama a música latina! 
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6.	 Nous adorons la musique latine ! 
Nós amamos a música latina!

7.	 Vous adorez la musique latine ! 
Vocês amam a música latina!

8.	 Ils adorent la musique latine ! 
Eles amam a música latina!

9.	 Elles adorent la musique latine ! 
Elas amam a música latina!
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• DIRE 

1.	 Je dis toujours la même chose.   
Eu sempre digo a mesma coisa. 

2.	 Tu dis toujours la même chose.  
Você sempre diz a mesma coisa. 

3.	 Il dit toujours la même chose. 
Ele sempre diz a mesma coisa. 

4.	 Elle dit toujours la même chose. 
Ela sempre diz a mesma coisa. 

5.	 On dit toujours la même chose. 
A gente sempre diz a mesma coisa. 
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6.	 Nous disons toujours la même chose. 
Nós sempre dizemos a mesma coisa.

7.	 Vous dites toujours la même chose. 
Vocês sempre dizem a mesma coisa.

8.	 Ils disent toujours la même chose. 
Eles sempre dizem a mesma coisa.

9.	 Elles disent toujours la même chose. 
Elas sempre dizem a mesma coisa.


